Case Number: 	
(Número de caso:)
OJO: Todos los formularios deberán completarse en inglés. De lo contrario, no se le permitirá presentar sus documentos en la Secretaría del Tribunal.









For Clerk’s Use Only
(Para uso oficial solamente)
Name of Person Filing: 	
(Nombre de la persona que presenta el documento:)
Mailing Address: 	
(Dirección postal:)
City, State, Zip Code: 	
(Ciudad, estado, código postal:)
Telephone Number: 	
(Número de teléfono:)
Email Address: 	
(Dirección de correo electrónico:)
ATLAS Number (if applicable): 	
(Número ATLAS [número en el sistema automatizado de Arizona]
(si corresponde):)
Representing [  ] Self or [  ] Lawyer for 	
(Representado por X Sí mismo o X Abogado de XXX)
Lawyer’s Bar Number: 	
(Número de cédula del colegio de abogados:)
Licensed Fiduciary Number: 	
(Número de licencia fiduciaria:

SUPERIOR COURT OF ARIZONA
IN 					 COUNTY
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
DEL CONDADO DE XXX)


	In the Matter of Guardianship and/or Conservatorship of:
(En lo referente a la tutela y/o curatela de:)


	
(Incapacitated Adult)

((Adulto incapacitado))

	
	Case Number: 	
[bookmark: CONSENT_AND_WAIVER_REGARDING_PETITION_FO](Número de caso:)

CONSENT AND WAIVER REGARDING PETITION FOR GUARDIANSHIP AND/OR CONSERVATORSHIP OF AN ADULT
(CONSENTIMIENTO Y RENUNCIA EN LO QUE SE REFIERE A LA SOLICITUD DE TUTELA Y/O CURATELA DE UN ADULTO)
Honorable: 	

	
	
	(Honorable:)


[bookmark: I_STATE_UNDER_OATH_THE_FOLLOWING:]I STATE UNDER OATH THE FOLLOWING:
(BAJO JURAMENTO DECLARO LO SIGUIENTE:)

1. RECEIVED COURT PAPERS.
(CONFIRMACIÓN DE RECIBO DE DOCUMENTOS JUDICIALES)

I have received and read a copy of the following Petition and other court papers: Petition for Permanent Appt of Guardian and/or Conservator of an Adult, Affidavit of Person to be Appointed, GC Information Sheet.
(He recibido y leído una copia de la siguiente solicitud y otros documentos judiciales: Solicitud de nombramiento permanente como tutor y/o curador de un adulto, Afidávit de la persona a quien se le nombrará tutor o curador, Hoja de datos del tutor/curador.)

2. RELATIONSHIP.
(RELACIÓN.)

My relationship to the person who is named in the caption above as incapacitated or protected is (explain):
(La relación que yo tengo con la persona antes mencionada como persona incapacitada o protegida es de (explique):)
	 



3. CONSENT AND WAIVE NOTICE.
(CONSENTIMIENTO Y RENUNCIA AL AVISO.)

I consent to the appointment of 	 as guardian / conservator
of 	, without bond. 
(Doy consentimiento al nombramiento de XXX como tutor/curador de XXX, sin ninguna fianza.)

I waive all notice of any hearing or court proceeding in connection with this matter. I understand that I can reverse this waiver by filing a written document with the court under this court case number declaring that I no longer waive notice of hearings and other court proceedings.
	(Renuncio a todo aviso judicial de cualquier audiencia o diligencia relacionada con este asunto. Entiendo que puedo revocar esta renuncia al presentar un documento por escrito ante el tribunal con este número de caso, afirmando que ya no renuncio al aviso judicial de audiencias u otras diligencias.)




														
Date / (Fecha)						Signature / (Firma) 

[bookmark: _GoBack]
STATE OF                                        
(ESTADO DE XXX)

COUNTY OF                                    
(CONDADO DE XXX)

Subscribed and sworn to or affirmed before me this:                                                        	 (date)
(Suscrito y jurado o afirmado ante mí el XX/XX/XXXX (fecha))

by / (por)                                                                                                                                           	.


														
                                                                                                                                                             	
(notary seal)  / (sello notarial)                                   Deputy Clerk or Notary Public
(Secretario Auxiliar o Notario público)
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